
Allegato D)

DICHIARAZIONE DI ASSENZA DI CAUSE DI ESCLUSIONE
AI SENSI DELL’ART. 80 DEL D.LGS. 50/2016 (cd Codice)

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA AI SENSI DEGLI ARTT. 46 E 47 DEL D.P.R. 28 DIC. 2000, N. 445

IL SOTTOSCRITTO

consapevole delle responsabilità penali cui può andare incontro, ai sensi dell’articolo 76 del D.P.R. 28 dic.
2000, n. 445, in caso di dichiarazioni mendaci e di falsità negli atti, e che, ai sensi dell’articolo 75 – stesso
D.P.R. -, qualora dal controllo delle dichiarazioni dovesse emergere la loro non veridicità

DICHIARA I SEGUENTI DATI ANAGRAFICI:

NOME   COGNOME    

NATO A  IL 
 
RESIDENTE A  

INDIRIZZO  NR. 

CODICE FISCALE 

NELLA SUA QUALITÀ DI LEGALE RAPPRESENTATE DEL SEGUENTE OPERATORE ECONOMICO
Sezione A) DATI DEL SOGGETTO PROPONENTE

DENOMINAZIONE DELL'ORGANIZZAZIONE

CODICE DISCALE  P.IVA 

SEDE LEGALE    VIA  

NR.  CAP  COMUNE  PROV. 

SEDE OPERATIVA  VIA 

NR.  CAP  COMUNE  PROV. 

PEC 



Presa visione di quanto previsto dall'art. 80 del D.Lgs n. 50 del 18 aprile 2016, vi è nei confronti del
soggetto prestatore ovvero di uno dei soggetti indicati dall'art. 80 comma 3 del D. Lgs. n. 50 del 18 aprile
2016, sussistenza dei motivi di esclusione di cui all'art. 80, commi 1 e 4 del D.Lgs n. 50/2016.

  SI, sussistono i motivi di esclusione di cui all'art. 80, co. 1 e 4, D. Lgs. 50/2016 
             (compilare le sezioni B e C nella/e parte/i interessata/e secondo le ipotesi ricorrenti)

  NO, non sussistono i motivi di esclusione di cui all'art. 80, co. 1 e 4, D. Lgs. 50/2016 
             (passare direttamente alla sezione D)

Sezione B) MOTIVI LEGATI A CONDANNE PENALI
(paragrafo 1, della direttiva 2014/24/UE, art. 80 comma 1 del D.Lgs 50/2016)

Indicare il motivo per il quale il soggetto prestatore, ovvero uno dei soggetti indicati dall'art. 80 co. 3 del
Codice sono stati condannati con sentenza definitiva o decreto penale di condanna divenuto irrevocabile o
sentenza di applicazione della pena su richiesta ai sensi dell'articolo 444 del codice di procedura penale con
sentenza pronunciata non più di cinque anni fa o, indipendentemente dalla data di sentenza, in seguito alla
quale  sia  ancora  applicabile  un  periodo  di  esclusione  stabilito  direttamente  nella  sentenza  ovvero
desumibile ai sensi dell'art. 80 co.10 del Codice:

    Partecipazione a un'organizzazione criminale e tutti i reati di cui all'art. 80 co. 1 lett. a) del D.Lgs
           50/2016;

   Corruzione, concussione, traffico di influenze illecite e tutti gli altri reati di cui all'art. 80 comma 1 lett.
          b)  del D.Lgs. 50/20016;

   False comunicazione sociali di cui all'art. 80 comma 1 lett. b-bis);

   Frode (reati di cui all'art. 80 comma 1 lett. c) del D.Lgs 50/2016);

   Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche (reati di cui all'art. 80 co.1 lett. d) del D.Lgs
            50/2016);

   Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo e tutti i reati di cui all'art.
          80 comma 1 lett. e) del D.Lgs 50/2016;

   Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani di cui all'art. 80 comma 1 lett. f) del D.Lgs
          50/2016;

   Ogni altro delitto da cui derivi, quale pena accessoria, l'incapacità di contrattare con la pubblica
            amministrazione, di cui all'art. 80 comma 1 lett. g) del D.Lgs 50/2016.

Con  riferimento  all'ipotesi  ricorrente,  se  i  soggetti  di  cui  all’art.  80,  comma  3,  del  Codice  sono  stati
condannati con sentenza definitiva o decreto penale  di  condanna divenuto irrevocabile  o  sentenza di
applicazione della  pena richiesta ai  sensi  dell’articolo 444 del Codice di procedura penale per uno dei
motivi indicati sopra con sentenza pronunciata non più di cinque anni fa o, indipendentemente dalla data
della sentenza, in seguito alla quale sia ancora applicabile un periodo di esclusione stabilito direttamente
nella sentenza ovvero desumibile ai sensi dell’art. 80 comma 10, indicare:



       1. la data della/e condanna/e e la/e fattispecie di reato tra quelle sopra riportate;
       2. le norme violate;
       3. i dati identificativi delle persone condannate;
       4. la durata del periodo di esclusione se stabilita direttamente nella sentenza di condanna;
(in caso di condanne in numero superiore a 3, il soggetto prestatore dovrà –previo completamento delle
finestre sotto riportate-  presentare in allegato alla presente dichiarazione ulteriori fogli  contenenti le
informazioni circa tali condanne secondo lo schema riportato nelle finestre di cui a seguire):

CONDANNA NR. 1

1)  Data della condanna   

      fattispecie di reato 

 2)  Le norme violate   

 3)  dati identificativi delle persone condannate

  

 4)  durata del periodo di esclusione:  dal   al 

CONDANNA NR. 2

1)  Data della condanna   

      fattispecie di reato 

 2)  Le norme violate   

 3)  dati identificativi delle persone condannate

  

 4)  durata del periodo di esclusione:  dal   al 



CONDANNA NR. 3

1)  Data della condanna   

      fattispecie di reato 

 2)  Le norme violate   

 3)  dati identificativi delle persone condannate

  

 4)  durata del periodo di esclusione:  dal   al 

Nei  confronti  delle  condanne  sopra  riportate,  ha  preso  misure  per  dimostrare  la  propria  affidabilità
(“autodisciplina”)?

                                                                        SI                NO
In caso affermativo, fornire informazioni dettagliate sulle misure intraprese o allegare relativa 
documentazione:

            



Sezione C) MOTIVI LEGATI AL PAGAMENTO DI IMPOSTE O CONTRIBUTI PREVIDENZIALI
(paragrafo 2, della direttiva 2014/24/UE, art. 80 comma 4 del D.Lgs 50/2016)

Il soggetto prestatore ha violato in parte o del tutto gli obblighi relativi al pagamento di imposte, tasse o
contributi   previdenziali?

                                            SI                NO

In caso affermativo, indicare:
    

IMPOSTE CONTRIBUTI PREVIDENZIALI

Di quale importo si tratta?

€   

Tale inottemperanza è stata accertata con una 
decisione giudiziaria o amministrativa:

                      SI                NO

Se SI, tale decisione è definitiva e vincolante?

                      SI                NO

Indicare la data della sentenza di condanna o della
decisione:   

Nel caso di una sentenza di condanna, se stabilita
direttamente nella sentenza stessa, indicare la 
durata del periodo d'esclusione:

dal         al 

Se NO, indicare in che altro modo è stata stabilita 
tale inottemperanza:

   

Il soggetto prestatore ha ottemperato ai suoi 
obblighi, pagando o impegnandosi in modo 
vincolante a pagare le imposte dovute, comprese 
eventuali interessi maturati o multe?

                              SI                NO

In caso affermativo fornire informazioni dettagliate 
sulle misure intraprese o allegare relativa 
documentazione:

Di quale importo si tratta?

€  

Tale inottemperanza è stata accertata con una 
decisione giudiziaria o amministrativa:

                      SI                NO

Se SI, tale decisione è definitiva e vincolante?

                      SI                NO

Indicare la data della sentenza di condanna o della
decisione:   

Nel caso di una sentenza di condanna, se stabilita
direttamente nella sentenza stessa, indicare la 
durata del periodo d'esclusione:

dal         al 

Se NO, indicare in che altro modo è stata stabilita 
tale inottemperanza:

   

Il soggetto prestatore ha ottemperato ai suoi 
obblighi, pagando o impegnandosi in modo 
vincolante a pagare le imposte dovute, comprese 
eventuali interessi maturati o multe?

                              SI                NO

In caso affermativo fornire informazioni dettagliate 
sulle misure intraprese o allegare relativa 
documentazione:



Sezione D) MOTIVI LEGATI A INSOLVENZA, CONFLITTO DI INTERESSI O ILLECITI PROFESSIONALI
(paragrafo 4 della direttiva 2014/24/UE; art. 80 comma 5 del D.Lgs 50/2016 e ulteriori

riferimenti alla normativa provinciale e nazionale)

In riferimento ai motivi legati a insolvenza, conflitti di interessi o illeciti professionali quali
citati nell'art. 80 comma 5 del D. Lgs 50/2016 il soggetto prestatore dichiara altresì che:

       a) ha violato, per quanto di sua conoscenza, obblighi applicabili in materia di salute e sicurezza sui
              luoghi di lavoro nonché in materia di diritto ambientale, sociale e del lavoro?

                                                                            SI                NO

                      In caso affermativo, indicare la violazione o allegare relativa documentazione:
    
                     

                      Il soggetto prestatore ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua affidabilità nonostante
                      l'esistenza del presente motivo di esclusione (autodisciplina o “self-cleaning”)?

                                                                        SI                NO
   
                     Nel caso, descrivere tali misure o allegare relativa documentazione:

          b) si trova in una delle seguenti situazioni (fermo restando quanto previsto dagli articoli 110 del
                presente Codice e 186-bis del regio decreto 16 marzo 1942, n. 267):

• fallimento, oppure
• è oggetto di una procedura di insolvenza o di liquidazione coatta, oppure
• ha stipulato un concordato preventivo con i creditori, oppure
• è ammesso al concordato preventivo con continuità aziendale, oppure
• è in stato di amministrazione controllata, oppure
• è in corso nei suoi confronti un procedimento per la dichiarazione di una di tali situazioni ?

                                                                   SI                NO

                 In caso affermativo, fornire informazioni dettagliate o allegare relativa documentazione:



           In caso affernativo Il soggetto prestatore ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
            affidabilità nonostante l'esistenza del presente motivo di esclusione (autodisciplina o 
            “self-cleaning”)?

                                                                        SI                NO
   
                     Nel caso, descrivere tali misure o allegare relativa documentazione:

Indicare per quali motivi il soggetto prestatore sarà comunque in grado di eseguire la
convenzione,   tenendo conto delle norme e misure nazionali applicabili in relazione
alla prosecuzione delle attività    nelle situazioni citate (per esempio, autorizzazioni di
esercizio provvisorio e di partecipazione a procedure pubbliche di appalto emesse nei
confronti  del  curatore  fallimentare  o  autorizzazioni  a  operare  emesse  dal  giudice
delegato,  ai  sensi  dell'articolo  110  comma  3  lett.  a)  del  Codice,  o  ricorso
all'avvallimento):

    
c) Il soggetto prestatore si è reso colpevole di gravi illeciti professionali, tali da rendere dubbia 

la sua integrità e affidabilità (art. 80 comma 5 lett. c) del Codice)?

            SI                NO

In caso affermativo, fornire informazioni dettagliate, descrivendo in particolare la tipologia di
              illecito:

               In caso affermativo, il soggetto prestatore ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
               affidabilità nonostante l'esistenza del presente motivo di esclusione (autodisciplina o “self-  
               cleaning”)?

                                                                             SI                NO



              indicare le misure di autodisciplina adottate (quali eventuale risarcimento del danno, impegno
              formale al risarcimento, misure tecnico-organizzative idonee a prevenire ulteriori illeciti, ecc) o
              allegare relativa documentazione:

  

     c.bis) Il soggetto prestatore ha tentato di influenzare indebitamente il processo decisionale 
               della stazione appaltante o di ottenere informazioni riservate a fini di proprio vantaggio 
               oppure ha fornito,anche per negligenza, informazioni false o fuorvianti suscettibili di 
               influenzare le decisioni sull'esclusione, la selezione o l'aggiudicazione, ovvero ha omesso
               le informazioni dovute ai fini del corretto svolgimento della procedura di selezione
               (art. 80 comma 5 lett. c-bis) del Codice)?

                                                                           SI                NO

In caso affermativo, fornire informazioni dettagliate, descrivendo in particolare la tipologia di
              illecito:

      c-ter) Il soggetto prestatore ha dimostrato significative o persistenti carenze nell'esecuzione di un
                 precedente contratto di appalto o di concessione che ne hanno causato la risoluzione per
                 inadempimento ovvero la condanna al risarcimento del danno o altre sanzioni comparabili 
                (art. 80 comma 5 lett. c-ter) del Codice)?

                SI                NO

In caso affermativo, fornire informazioni dettagliate, descrivendo in particolare la tipologia di
              illecito:

            c-quater) Il soggetto prestatore ha commesso grave inadempimento nei confronti di uno o più
                          subappaltatori, riconosciuto o accertato con sentenza passata in giudicato danno o
                          altre sanzioni comparabili (art. 80 comma 5 lett. c-quater) del Codice)?

         SI                NO



In caso affermativo, fornire informazioni dettagliate:

d) Il soggetto prestatore è a conoscenza di qualsiasi conflitto di interessi legato alla s
partecipazione alla procedura di appalto (art. 80 comma 5 lett. d) del Codice)?

         d) Il soggetto è a conoscenza di qualsiasi conflitto di interessi legato alla sua partecipazione alla
               procedura di appalto (art. 80 comma 5 lett. d) del Codice)?

       SI                NO

In caso affermativo, fornire informazioni dettagliate:

             In caso affermativo, il soggetto prestatore ha adottato le misure sufficienti a dimostrare 
             la sua affidabilità nonostante l'esistenza del presente motivo di esclusione (autodisciplina o
             “self-cleaning”)?

       SI                NO

       e) Il soggetto prestatore o un'impresa a lui collegata ha fornito consulenza all'amministrazione
          aggiudicatrice o all'ente aggiudicatore o ha altrimenti partecipato alla preparazione 
          della procedura d'appalto (art. 80 comma 5 lett. e) del Codice)?

       SI                NO

           f) Il soggetto prestatore:
            • si è reso gravemente colpevole di false dichiarazioni nel fornire le informazioni richieste 
               per verificare l'assenza di motivi di esclusione o il rispetto dei criteri di selezione;
            • ha occultato tali informazioni;
            • non è stato in grado di trasmettere nei tempi previsti i documenti complementari richiesti da
              un'amministrazione aggiudicatrice o da un ente aggiudicatore?

      SI                NO

             g) Il soggetto prestatore ha tentato di influenzare indebitamente il procedimento decisionale
                 dell'amministrazione aggiudicatrice o dell'ente aggiudicatore oppure ha tentato di ottenere
                 informazioni confidenziali che possono conferirgli vantaggi indebiti nella procedura di appalto
                 oppure ha fornito per negligenza informazioni fuorvianti che possono avere 
                 un'influenza notevole sulle decisioni riguardanti l'esclusione, la selezione o l'aggiudicazione?



      SI                NO

            h) Il soggetto prestatore, ovvero una delle persone elencate all'art. 80 comma 3 del Codice. 
                si trova in una delle seguenti ulteriori situazioni previste dalla legislazione nazionale
                (art.80 commi 2 e 5, lett. f), f-ter), g) h), i), l), m) del Codice e art. 53 co. 16 del D. Lgs. 165/2001):
 

    • sussistono a suo carico cause di decadenza, di sospensione o di divieto previste dall'articolo
          67 del decreto legislativo 6 settembre 2011, n. 159 o di un tentativo di infiltrazione mafiosa 
          di cui all'articolo 84, comma 4 del medesimo decreto, fermo restando quanto previsto 
          dagli articoli 88, comma 4-bis, e 92, commi 2 e 3, del decreto legislativo 6 settembre 2011, 
           n. 159, con riferimento rispettivamente alle comunicazioni antimafia e alle informazioni
          antimafia (Articolo 80, comma 2 del Codice)?

      SI                NO

    • è stato soggetto alla sanzione interdittiva di cui all'articolo 9, comma 2, lettera c) del decreto
           legislativo 8 giugno 2001, n. 231 o ad altra sanzione che comporta il divieto di contrarre con la
           pubblica amministrazione, compresi i provvedimenti interdittivi di cui all'articolo 14 del 
           decreto  legislativo 9 aprile 2008, n. 81 (Articolo 80, comma 5, lettera f del Codice);

                                                                    SI                NO

        • è iscritto nel casellario informatico tenuto dall’Osservatorio dell’ANAC per aver presentato
          false dichiarazioni o falsa documentazione nelle procedure di gara e negli affidamenti
         di subappalti,  per il periodo durante il quale perdura l'iscrizione (Articolo 80, comma 5, lettera 
         f-ter del Codice);

            SI                NO

             • è iscritto nel casellario informatico tenuto dall'Osservatorio dell'ANAC per aver presentato 
                false dichiarazioni o falsa documentazione ai fini del rilascio dell'attestazione di qualificazione,
                per il periodo durante il quale perdura l'iscrizione (Articolo 80, comma 5, lettera g del Codice);

            SI                NO

            • ha violato il divieto di intestazione fiduciaria di cui all'articolo 17 della legge 19 marzo 1990,
              n. 55 (Articolo 80, comma 5, lettera h) del Codice?

                                                                   SI                NO

         in caso affermativo, indicare di seguito la data dell'accertamento definitivo, l'autorità o organismo
         di emanazione e la specifica se la violazione è stata o meno rimossa:

           • ha violato le norme che disciplinano il diritto al lavoro dei disabili di cui alla legge 12 marzo 
             1999, n. 68 (Articolo 80, comma 5, lettera i del Codice)?

                                 SI                NO             Non è tenuto alla disciplina L 68/1999

        • è stato vittima dei reati previsti e puniti dagli articoli 317 (concussione) e 629 (estorsione) 
          del codice penale aggravati ai sensi dell'articolo 7 del decreto-legge 13 maggio 1991, 
          n. 152, convertito, con modificazioni, dalla legge 12 luglio 1991, n. 203 (articolo 80, 
           comma 5, lettera l) del Codice)?



       SI                NO

      in caso affermativo, ha denunciato i fatti all'autorità giudiziaria?

       SI                NO

          inoltre, in caso affermativo, ricorrono i casi previsti all’articolo 4, primo comma, dell
           Legge 24 novembre 1981, n. 689 (articolo 80, comma 5, lettera l) ?

       SI                NO

     • si trova rispetto ad un altro partecipante alla medesima procedura di affidamento,
             in una situazione di controllo di cui all'articolo 2359 del codice civile o in una qualsiasi 
             relazione, anche di fatto, se la situazione di controllo o la relazione comporti che le offerte
             sono imputabili ad un unico centro decisionale (articolo 80, comma 5,lettera m) del Codice)?

      SI                NO

       • si trova nella condizione prevista dall’art. 53 comma 16-ter del D.Lgs. 165/2001 (pantouflage o
          revolving door) in quanto ha concluso contratti di lavoro subordinato o autonomo e, comunque, 
          ha attribuito incarichi ad ex dipendenti della stazione appaltante che hanno cessato il loro 
          rapporto di lavoro da meno di tre anni e che negli ultimi tre anni di servizio hanno esercitato
          poteri autoritativi o negoziali per conto della stessa stazione appaltante nei confronti
         del medesimo operatore economico ?

      SI                NO

N.B. in caso di incertezza nella risposta, in merito alla dichiarazione relativa ai motivi di esclusione di cui
all’art. 80 del D.Lgs 50/2016 si consiglia di acquisire informazioni presso l'ufficio del casellario giudiziale
della Procura della  Repubblica,  raccomandando di  richiedere  la  "VISURA" ex art.  33 del  DECRETO DEL
PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 14 novembre  2002,  n.  313 (Testo unico  delle  disposizioni  legislative e
regolamentari in materia di casellario giudiziale, di anagrafe delle sanzioni amministrative dipendenti da
reato e dei relativi carichi pendenti). La suddetta visura, senza efficacia certificativa, fornisce, a differenza
del  certificato  generale  ex  art.  24  o  di  quello  penale  ex  art.  25  del  T.U.,  tutte  le  iscrizioni  riferite  al
richiedente,  comprese  le  condanne per  le  quali  è  stato  concesso  il  beneficio  della  “non menzione",  le
condanne per contravvenzioni punibili con la sola ammenda, le sentenze c.d. di patteggiamento e i decreti
penali di condanna.

Sezione E) IDONEITA'

Il  soggetto  prestatore  è  iscritto  al  Registro  delle  Imprese  o  equivalente  registro  professionale  o
commerciale  del  Paese  di  stabilimento,  per  attività  adeguata  a  quella  oggetto dell’appalto  (qualora
l’impresa non sia tenuta all’iscrizione dovrà specificare i motivi, indicando eventuale altra documentazione
che legittima il concorrente alla esecuzione della prestazione in appalto)?

      SI                NO



Camera di Commercio o Albo o Registro professionale di iscrizione:

 

numero di iscrizione    data di iscrizione 

eventuali note        

Il  sottoscritto dichiara formalmente che le  informazioni  riportate sono veritiere e corrette e che il
sottoscritto è  consapevole  che  in  caso  di  false  dichiarazioni  saranno applicabili  le  sanzioni  penali
previste dalla legge, ai sensi dell'art. 76 del D.P.R. 28.12.2000, n. 445.
Il  sottoscritto dichiara formalmente di  essere in grado di  produrre,  su richiesta e senza indugio,  i
certificati e le altre forme di prove documentali del caso, salvo che questo Comun General de Fascia
abbia la possibilità di acquisire direttamente la documentazione accedendo ad una banca dati che sia
disponibile gratuitamente.

       Il/la Dichiarante   

   (sottoscrizione mediante firma digitale o firma elettronica qualificata oppure, se sottoscritto con firma autografa, la 
domanda è scansionata e inviata via pec unitamente a copia del documento di identità)

             Luogo e data

   ,   

N.B. il  presente file,  in formato editabile,  una volta compilato deve essere convertito in formato pdf
statico.



Informativa "PRIVACY" in materia di protezione e
TRATTAMENTO dei dati personali (art. 13 D.Lgs. n.

196/2003 e artt. 13 e 14 Regolamento UE 2016/679) 

Il  Regolamento Europeo  UE/2016/679  stabilisce  norme
relative alla protezione delle persone fisiche con riguardo
al  trattamento  dei  dati  personali.  In  osservanza  del
principio  di  trasparenza  previsto  dall’art.  5  di  tale
Regolamento, vi  forniamo le informazioni previste dagli
artt. 13 e 14 del Regolamento stesso e vi informiamo che
i dati da voi conferiti saranno trattati dal Comun General
de  Fascia  nel  rispetto  di  quanto  stabilito  da  tali
disposizioni. 
Titolare del trattamento dei dati è il  Comun General de
Fascia con sede a Sèn Jan di Fassa (TN) in Strada di Pré de
gejia,  2,  e-mail:  segreteria@cgf.tn.it,  sito  internet:
www.comungeneraldefascia.tn.it. 
Responsabile della protezione dei dati è il Consorzio dei
Comuni Trentini, con sede a Trento, Via Torre Verde, 23,
e-mail:  servizioRPD@comunitrentini.it),  sito  internet:
www.comunitrentini.it. 
La fonte dei dati è l'interessato alla procedura per la cui
esecuzione tali dati vengono forniti.

Il  Responsabile  del  trattamento  dei  dati è  la
Responsabile f.f dell'U.O. dei Servizi socio-assistenziali del
Comun General de Fascia, email: sociale@cgf.tn.it. 
Incaricati  della  raccolta,  del  trattamento  e  della
elaborazione  dei dati sono la  Responsabile f.f dell'U.O.
dei  Servizi  socio-assistenziali  del  Comun  General  de
Fascia  il  Responsabile  dell’U.O.  e  il  personale
amministrativo  appartenente  alla  stessa  Unità
Organizzativa  appositamente  incaricato.  Si  precisa  che
per  l'esecuzione  delle  procedure  per  le  quali  vengono
forniti,  i  dati  potranno  essere  comunicati  anche  agli
amministratori  e  ad  altro  personale  amministrativo del
Comun  General  de  Fascia  nonché  ad  altri  soggetti
appositamente incaricati.  I  dati potranno inoltre essere
trasmessi ad altri Enti pubblici o Soggetti di diritto privato
in controllo pubblico, al fine di adempiere a previsioni di
legge o regolamento. Le eventuali  modifiche relative al
Titolare, ai  Responsabili  e agli  Incaricati dei trattamenti
verranno comunicate tempestivamente agli interessati. 
Il trattamento dei dati avverrà secondo principi di liceità
e correttezza ed in modo da tutelare la riservatezza degli
interessati.  I  dati  verranno  trattati  unicamente  per  lo
svolgimento delle attività necessarie all'esecuzione delle
procedure per le quali sono stati forniti e non verranno
trattati,  comunicati  o  diffusi  per  altri  motivi;  eventuali
situazioni  o  richieste  particolari  saranno  portate  a
conoscenza degli interessati e si provvederà a richiedere
una  loro  eventuale  ulteriore  autorizzazione.  Il
trattamento  avverrà  mediante  l’utilizzo  di  strumenti
cartacei,  manuali,  meccanici,  meccanizzati  e  con
strumenti informatici, con logiche strettamente correlate
alle  finalità  di  trattamento  e,  comunque,  in  modo  da
garantire la riservatezza e la sicurezza delle informazioni.

Informazions per la "PRIVACY" en cont de
stravardament e TRATAMENT di dac personèi (art. 13
D.Lgs. n. 196/2003 e articoi 13 e 14 Regolament UE

2016/679) 

L  Regolament  European  UE/2016/679  l  stabilesc
desposizions  en cont  del  stravardament de  la  persones
fisiches per chel che vèrda l  tratament di dac personèi.
Aldò del prinzipie de trasparenza pervedù dal art.  5 de
chest  Regolament,  ve  meton  dant  la  informazions
pervedudes dai articoi 13 e 14 del medemo Regolament e
ve meton en consaputa che i dac touc su i vegnarà traté
dal  Comun  General  de  Fascia  tel  respet  de  chesta
desposizions.
 L Titolèr del tratament di dac l é l  Comun General de
Fascia che l à sia senta a Sèn Jan (TN), te Strada di Pré de
Gejia,  2,  e-mail:  segreteria@cgf.tn.it,  sit  internet
www.comungeneraldefascia.tn.it.  L  Responsàbol  del
Stravardament di dac l é l Consorzie di Comuns Trentins,
che l  à  sia  senta a Trent,  via  Torre  Verde n.  23 e-mail
servizioRPD@comunitrentini.it,  sit  internet:
www.comunitrentini.it. 
Da olache  vegn i  dac:  i  dac personèi  i  vegn dac ju dal
enteressà a la prozedura per chela che chisc dac i vegn
touc su. 
L Responsabol del tratament di dac l é la Responsabola
f.f.  de  la  U.O.  di  Servijes  Sozio-Assistenzièi  del  Comun
General de Fascia, e-mail: sociale@cgf.tn.it . 
Vegn  enciarià  de  tor  su,  tratèr  e  lurèr  fora  i  dac  la
Responsabola f.f. de la U.O. di Servijes Sozio-Assistenzièi
del Comun General de Fascia, l Responsabol de la U.O. e l
personal aministratif che fèsc pèrt de la medema Unità
Organisativa  enciarià  per  chest.  Vegn  prezisà  che  per
meter en esser la prozedures per cheles che i vegn dac ju,
i dac i podarà vegnir comuniché ence ai aministradores e
a  auter  personal  aministratif  del  Comun  General  de
Fascia e, amò apede, a de etres sogec enciarié. I  dac i
podarà vegnir ence mané a de etres Enc publics o Sogec
de  derit  privat  sot  control  publich,  per  meter  en  esser
adempimenc de lege o de regolamenc. 

Cò fossa mudamenc en cont del Titolèr, di Responsaboi e
di enciarié di tratamenc, i vegnarà metui en consaputa di
enteressé de fata. 
L  tratament  di  dac  l  vegnarà  metù  en  esser  aldò  di
prinzipies  de  legitimità  e  discrezion,  a  na  vida  da
stravardèr  l  retegn  di  enteressé.  I  dac  i  vegnarà  traté
demò  per  meter  en  esser  la  ativitèdes  che  serf  per  la
prozedures per cheles che i é stac dac ju e no i vegnarà
traté, metui en consaputa o sparpagné fora per de autra
rejons;  cò  fossa  situazions  o  domanes  particolères,  les
vegnarà metudes en consaputa di enteressé e ge vegnarà
domanà n'astraeva autorisazion. L tratament l  vegnarà
fat sul papier, con strumenc manuèi, mecanics, mecanisé
e con strumenc informatics, demò per i fins del tratament
e, aboncont, a na vida da arsegurèr che la informazions
les  sibie  resservèdes  e  segures.  L  tratament  l  vegnarà
metù  en  esser  dai  sogec  enciarié  e  enjigné  per  chest.



Il trattamento sarà effettuato ad opera dei soggetti a ciò
appositamente incaricati ed istruiti. Sempre per le finalità
indicate,  i  dati potranno essere trattati da soggetti che
svolgono  attività  strumentali  per  il  Comun  General  de
Fascia,  che  prestano  adeguate  garanzie  circa  la
protezione  dei  dati  personali  e  che  sono  nominati
Responsabili del trattamento ex art. 28 del Regolamento.
E’  esclusa  l’esistenza  di  un  processo  decisionale
automatizzato, compresa la profilazione.
 La finalità, cioè lo scopo per cui i dati personali vengono
raccolti  e  successivamente  trattati,  e  la  legittimazione,
ovvero  la  norma  di  legge  che  consente  il  loro
trattamento, sono l'esecuzione di un compito di interesse
pubblico o connesso all'esercizio di pubblici poteri di cui
è investito il Comun General de Fascia. 
Per  le  finalità  di  cui  sopra,  il  conferimento  dei  dati  è
obbligatorio. Il  rifiuto  al  conferimento  comporta
l'impossibilità di eseguire le procedure per le quali sono
stati  forniti  e  di  concedere  quindi  le  agevolazioni  o  i
servizi derivanti da tali procedure. Si precisa che, essendo
fondato  sulle  basi  giuridiche  predette,  il consenso  al
trattamento dei dati non è necessario. 
I destinatari o le categorie di destinatari a cui verranno
comunicati i dati o con cui verranno condivisi, sono tutti i
soggetti  che  potranno  essere  coinvolti  nell'esecuzione
delle procedure per le quali tali dati stati conferiti. 
I  dati  non verranno trasferiti  ad un  paese terzo.  I  dati
verranno  conservati per  il  periodo  necessario
all'ultimazione  delle  procedure  per  le  quali  sono  stati
conferiti. Nel caso in cui, in base a specifiche disposizioni
di legge o di regolamento, gli atti relativi a tali procedure
debbano  essere  tenuti  a  disposizione  per  permettere
l'esecuzione  di  verifiche  o  di  controlli  anche
successivamente all'ultimazione delle procedure stesse, i
dati potranno venir conservati anche oltre tale termine.
Gli interessati potranno esercitare in qualsiasi momento i
seguenti diritti: 

• richiedere la conferma dell'esistenza o meno dei
dati che li riguardano; 

• richiederne l'accesso ed ottenerne copia; 
• richiederne la fonte; 
• ottenere  la  loro  comunicazione  in  forma

intelligibile; 
• richiedere di conoscere le finalità e modalità del

trattamento; 
• ottenere  la  rettifica,  la  cancellazione,

l'integrazione, la limitazione o la trasformazione
in forma anonima o il blocco dei dati trattati in
violazione di legge;  

• richiedere la portabilità dei dati;
• aggiornare,  correggere o integrare i  dati che li

riguardano; 
• opporsi, per motivi legittimi, al trattamento dei

dati e revocarne il consenso; 
• proporre reclamo al Garante per la protezione

dei dati personali. 
•

Per quanto compatibili, gli interessati potranno esercitare

Semper per i fins spezifiché, i dac i podarà vegnir traté da
sogec  che  fèsc  ativitèdes  strumentèles  per  l  Comun
General de Fascia, che i arsegura l stravardament di dac
personai e che i vegn nominé Responsaboi del tratament
aldò del art. 28 del Regolament. 

No  vegn  metù  en  esser  prozedures  dezijionèles
automatisèdes, tout ite la profilazion. 
I fins per chi che i dac personèi i vegn touc su e traté e la
legitimazion, donca la desposizion de lege che dèsc l met
de  i  tratèr,  i  é  la  esecuzion  de  na  funzion  de  enteres
publich o aboncont coleèda a la ativitèdes per meter en
esser poderes publics, de cheles che l é enciarià l Comun
General de Fascia. 
Per i fins recordé sunsora, i dac i cogn vegnir dac ju. Se se
refuda de dèr ju i  dac no se podarà meter en esser la
prozedures per chi che i serf e, donca, dèr fora i didamenc
o  i  servijes  che  vegn  ca  da  chesta  prozedures.  Vegn
prezisà  che,  ajache  l  se  poja  sui  fondamenc  giuridics
desche dit sunsora, 
l consens al tratament di dac no l serf.
 I  destinatères  o  la  categories  de  destinatères  che
vegnarà  metui  en  consaputa  di  dac  é  duc  sogec  che
podarà vegnir tout ite te la esecuzion de la prozedures
per cheles che chisc dac i é stac metui a la leta. 
I dac no i vegnarà mané te etres Paijes. 
I dac i vegnarà tegnui su demò per l trat de temp che serf
per meter en esser la prozedures per cheles che i é stac
metui a la leta.  Cò, aldò de desposizions spezifiches de
lege  o  de  regolament,  i  documenc  che  vèrda  chesta
prozedures i  cogne esser a la leta per de etres controi,
ence do che l é stat fenì su la prozedures medemes, i dac i
podarà  vegnir  tegnui  su  ence  do  da  chest  termen.  I
enteressé i podarà meter en esser te ogne moment chisc
deric: 

• domanèr se l é o manco dac che i li revèrda; 
• domanèr de poder i veder e de n’aer na copia; 
• domanèr da olache vegn i dac; 
• aer l met de ciapèr la comunicazion di dac a na

vida sorida da entener; 
• domanèr de saer percheche e coche vegn metù

en esser l tratament di dac; 
• aer  l  met  de  fèr  mudèr,  descancelèr,  limitèr  o

mudèr a na vida che no se veide l inom o blochèr
i dac traté no aldò de la lege;

• domanèr i dac te n format digitèl per poder ge i
passèr a n auter titolèr; 

• agiornèr, comedèr e integrèr si dac; 
• jir de contra, per rejons legitimes, al tratament

di dac; 

• ge  meter  dant  reclamazions  al  Garant  per  l
stravardament di dac personèi. 

•

Per la pèrt che ge pervegn, i enteressé i podarà meter en



comunque anche i diritti previsti dall’art. 7 del D. Lgs. n.
196/2003.Ai  sensi  dell’art.  19  del  Regolamento,  se  ciò
non  si  riveli  impossibile  o  non  implichi  uno  sforzo
sproporzionato, il Comun General de Fascia comunica a
ciascuno  degli  eventuali  destinatari  cui  sono  stati
trasmessi i dati personali le rettifiche, le cancellazioni, le
limitazioni  del  trattamento  effettuate.  Qualora  venga
richiesto  dagli  interessati,  il  Comun  General  de  Fascia
comunicherà  l'elenco  di  tali  destinatari.  L'informativa
completa e altre informazioni sono disponibili presso gli
uffici  del  Comun  General  de  Fascia  e  nella  sezione
"Informativa  Privacy  –  Privacy"  del  sito
www.comungeneraldefascia.tn.it. 

esser  ence  i  deric  pervedui  dal  art.  7  del  D.Lgs.  n.
196/2003. Aldò del art. 19 del Regolament, cò chest tant
no l sie empossibol o no l domane n sforz sproporzionà, l
Comun General de Fascia l met en consaputa ogneun di
destinatères  che  à  ciapà  i  dac  personèi  di  mudamenc,
descancelazions,  limitazions  del  tratament  metudes  en
esser. Cò i enteressé i domane, l Comun General de Fascia
l  ge  manarà  la  lingia  de  chisc  destinatères.  La
comunicazion  entria  e  de  autra  informazions  les  é  da
poder ciapèr ti ofizies del Comun General de Fascia e te la
sezion  “Comunicazions  Privacy  –   del  sit
www.comungeneraldefascia.tn.it. 

     Il/la Dichiarante   

   (sottoscrizione mediante firma digitale o firma elettronica qualificata oppure, se sottoscritto confirma autografa, la 
domanda è scansionata e inviata via pec unitamente a copia del documento di identità)

             Luogo e data

   ,   
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